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Oz

Her sanat eserinde oldugu gibi, Divan siirinde de anlam ve ifade, sairin tslubunu ve
sanatkarligini belirleyen temel araclar arasinda yer alir. Gelenege dayali tirtinler veren Divan
siirinde sairler, duygu ve dusiincelerini siir yoluyla sekillendirip ifade ederken, aslup
ozellikleri ile diger sairlerden ayrilirlar. Sairler, sahip oldugu ifade yetenegi sayesinde ortak
olan muhtevay1 farkli yonleriyle isler. Bu sayede Gslup sahibi sairler, diger sairlere gére her
zaman bir adim 6nde olmugtur. Kendine has tslubu olan ve bu tslup ile taninan sairlerden
biri de yagadig: devirle birlikte anilan 18. yiizyilin 6nde gelen sairlerinden olan Nedim’dir. Sair
Nedim, Klasik siirin icerik ve anlatim Ozelliklerini kendi sanatkar yaratiisina uyarlayarak
islemis ve Nedimane tislubun yaraticis1 konumuna gelmistir. Bu tislubun daha iyi anlagilmast,
Nedim’n siirlerinin muhteva ve ifade bi¢imlerini tanimaktan ge¢cmektedir.

Edebi metinlerin kurulmasinda énemli bir yer tutan tiir, tarz ve anlatim teknikleri; edebiyat
metinlerinin anlam derinliginin anlasilmasi ve sairlerin tslup ozelliklerinin saptanmasina
aracilik eden unsurlardir. Bundan hareketle, eldeki caligmada, Nedim’in Divan’i, bastan sona
taranarak, eserde kullanilan edebi tiirler, edebi tarzlar ve anlatim teknikleri tespit edilmis ve
saptanan unsurlar drnek metinleriyle birlikte verilerek, Nedim’in tslubunu sekillendiren
anlam ve hayal diinyasi ortaya konmaya ¢aligilmigtur.

Anahtar Kelimeler: Nedim, Anlam Diinyasi, Edebi Tiirler ve Tarzlar, Anlatim Teknikleri.

Abstract

As in every work of art, meaning and expression in Divan poetry are among the basic tools that
determine the poet's style and artistry. In Divan poetry, which produces products based on
tradition, poets shape and express their feelings and thoughts through poetry, while they differ
from other poets with their stylistic features. Poets process the common content from different
aspects thanks to their expressive ability. In this way, poets with style have always been one step
ahead of other poets. One of the poets who has a unique style and is known for this style is
Nedim, one of the leading poets of the 18th century, who is remembered for his time. Poet Nedim
has worked by adapting the content and expression features of Classical poetry to his own artistic
creation and Nedimdne has become the creator of the style. A better understanding of this style
depends on recognizing the content and expressions of Nedim's poems.

Genre, style, and expression techniques, which have an important place in the establishment of
literary texts, are the elements that mediate the understanding of the depth of meaning of literary
texts and the determination of the stylistic features of poets. From this point of view, in the
present study, Nedim’s Divan has been scanned from beginning to end, literary genres, literary
styles, and expression techniques used in the work have been determined and the determined
elements have been given together with sample texts, and the meaning and imaginary world that
shaped Nedim’s style has been tried to be revealed.

Keywords: Nedim, Semantic World, Literary Genres and Styles, Narrative Techniques.
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Giris

Edebi metinlerin anlam diinyas: meselesi, sair/yazarin muhayyilesi ve tislubu ile ilgili
bir husustur. Dolayisiyla, bir sair/yazarin anlam diinyasina niifuz edebilmek icin,
oncellikle o sair/yazarmn, hayal diinyasini olusturan etmenler ile {slubunu
sekillendiren unsurlarin tespit edilip irdelenmesi icap eder. Gelenege dayali
ozellikleri olan, belli bir bilgi ve kiiltiir birikimi ile yazilan/sylenen bir siir olan
Divan siiri sahasinda iirin veren sairlerin hayal diinyas: ve trettikleri metinlerin
anlam derinligine erisimin anahtar1 da iisluplarini gekillendiren unsurlarin tespitine
dair ¢alismalardan geger. Elbette, Divan sairinin hayal diinyasi ve siirlerinin tasidig
anlam derinligi, gelenegin ¢izdigi sinirlar, sairin sahip oldugu/olmadig: kosullar ve
iginde yagadigi Osmanli toplum hayatiyla da iliskilidir. Bahsi gecen unsurlar ve
birbirleriyle olan iliskileri anlagilmadan, bu edebiyat icinde verilen #riinleri tam
manastyla anlamak miimkiin degildir. Iste bu noktada, edebi metinlere tiir ve tarz
hassasiyeti ile yaklagmak, metne ayr1 bir boyut kazandiracagindan, bu konu edebi
metinlerin daha iyi anlagilmasi agisindan 6nem arz etmektedir.

Osmanli toplum hayat1 ve kiiltiirtiniin anlagilmasi ve taninmasi, edebi tiirlerde ve
tarzlarda, sairlerin kendini ifade tarzlari ve sunus bicimlerinde saklidir (Akkus, 2008,
s. 1). Divan sairleri pek ¢ok konuda siir kaleme almis, ele aldiklar1 konularin
cesitliligine bagl olarak tiir ve tarzlarda da bir ¢esitlilik ortaya ¢ikmistir. Divan
siirinin zengin diinyas: da bu edebi tiir ve tarzlarda aranmalidir (Kardas, 2013a, s.
1177). “Edebiyat teorisinde tiir, edebi metnin yorumlanabilmesi i¢in tespit edilmesi
gereken bir arag olarak gorilmekte ve edebiyat felsefesinin temel problemlerinden
biri sayilmaktadir” (Akkus, 2008, s. 11). Edebi manada, bir metnin konu se¢imi,
yazilig amaci ve @islubu yoniinden bagli oldugu kaideler, o metnin tiriint olugturur
(Canim, 2010, s. 7). Bir bagka deyisle ele alinan metnin neyi anlattig1 sorusu, tirini
de belirlemektedir (Isen, 2006, s. 251).

Klasik siirde tiir meselesi ile ilgili tizerinde durulmasi gereken bir diger nokta,
metinlerin sunus bi¢imlerini ifade eden edebi tarzlardir. Edebi tirlerin metnin
“anlam diinyasimi” ortaya ¢ikardig1 goriisii ve her metnin farkli sunus bigimlerini
(tarz) sergileyebilecegi fikri, bu konuya yeni agilimlar getirilmesi gerektigini
gostermektedir (Akkug, 2007, s. 18). Gunimize kadar yapilan caligmalarda,
cogunlukla yakinlik arz ettigi ve hatta karigtirildiklari edebi tarz kavramlar
kapsaminda degerlendirilen anlatim tekniklerinin de ayr1 unsurlar olarak
degerlendirilmesi konuya yeni bir boyut kazandiracaktir.

Bu agidan bakildiginda, divan siirine ait metinlerin olusumuna/olusturulmasina katki
saglayan edebi tarzlarin tespiti, metni ortaya koyan sairin {islubunun ve hayal
diinyasinin anlasiimasina katki sunacag asikardir.
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Bu bakis acisiyla hazirlanan eldeki ¢alismada, 18. ylizyilin 6nde gelen Divan siiri
temsilcilerinden olan Nedim’in Divan’inda kullanildig1 tespit edilen edebi tiirler,
edebi tarzlar ve anlatim teknikleri su sekilde verilebilir:

Nedim Divanr’nda Edebi Tiirler, Edebi Tarzlar ve Anlatim Teknikleri
Edebi Tiirler

Temmiiziyye/Sayfiyye

Yaz mevsimini ve temmuz aymin gelisini konu edinen, yazin harareti ile asir1
sicaklardan dogan olumsuzluklardan bahseden edebi metinlere temmiziye adi
verilmektedir. Yaz eglenceleri ve sahil gezintilerini konu edinen kasidelere sayfiye
denildigi halde; yaz mevsiminin &zellikleri, yaz sicaklarinin artig gosterdigi ay olan
temmuz iizerinden ele alindifi i¢in tiriin yaygin adi olarak temmiziye adi
kullanilmigtir (Akkus, 2008, s. 254). Bilhassa kasidelerin tesbip bdliimlerinde,
temmuz aymin sicakligi, yakicilifi, harareti gibi temalar islenirken, temmuz ay:
olumsuzluklariyla tasvir edilir ve daha ¢ok ates, giines, cehennem gibi harareti
cagristiran kavramlar kullanilmistir (Ispir, 2009, s. 340). Temmdziyyelerde yaz
mevsimi; yaz, sayf, temmuz, eyyam-1 temmuz, tab, tabis, germ, vakt-i germ4, dem-i
bahtr, eyyam-1 bahtr, fasl-1 cahim benzeri terimlerden istifade edilmistir (Erkal,
2004, s. 44).

Nedim Divinrnda, Kaside Der-Sitdyis-i Ali Pdsd baghgini tasiyan 1. kasidenin
tegazziil bolimii (14-21. beyitler) temmfiziyye tiiriine 6rnek teskil eder:

Agilup téb-1 temaz ile o gtll pirahen

Gelmis 4gus-1 giribane sikaf-1 ddmen

Yakdi yandirdi bizi muhrika-1 sim-4sa

Mihr-i ruhsar1 olup sinesine pertev-zen

Cehler-i tab-1 tem{z eyledi bi-ab amma
Oldu lebriz giil-ab-1 der ile ¢ah-1 zekdn (Kaside 2: 14-16. beyitler)'

Sakiname/Isretname/Sahbaname

Divan siirinde, sakiye seslenis biciminde yazilmis olan; sakiden, i¢kiden, i¢kinin
cesitlerinden, icki arag gereclerinden, i¢kili eglence toplantilarindan bahseden; sarab:
6verek sakiden sarap isteme, bezm unsurlarindan yararlanarak eglence meclislerinin
tirli yonlerine deginme istiine kurulu manzumelere sakindme adi verilir (Akkus,

! Caligmada verilen 6rnek metinler, giincel baski olan Kiiltiir ve Turizm Bakanhig Kitiiphaneler ve
Yayimlar Genel Miidiirligii e-kitap projesi kapsaminda elektronik ortamda yayimlanan Nedim
Divanrndan (Macit, 2017) alinmugtir.
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2008, s. 217; Mermer & Kog Keskin, 2011, s. 89). Bu tiir metinlerde, tiiriin bir 6zelligi
olarak bezm unsurlar1 gercek manada ve rindane bir islupla kullanildig: gibi
tasavvufi anlamlar1 da kastedilebilir (Canim, 2010, s. 206-208). Bu tiir metinler icin
isretndme ve sahbaname adlandirmalar1 da kullanilmigtir.

Sakindme edebi tiirii, Nedim Divdnrnda en ¢ok tercih edilen tiirlerdendir. Sair,
ozellikle memduhlari Sultan Ahmet ve Damat Ibrahim Pasa’nin 6vgiisiinii yaptigi
kasidelerde tesrif ettikleri helva gecelerini anlatirken bu tiire drnekler vermistir.
Eserde yer alan 5, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 31 ve 32. kasidelerin cesitli bolimleri tiire
Ornek teskil eder. Nedim, su 6rnekte oldugu gibi gazellerinde de sakindme tiiriinden
¢okga yararlanmustir:

Sakiya htisum alan zemzeme-i ¢eng midir

Yohsa destindeki peyméne-i giil-reng midir

Nagmene tir-i nigeh pis-rev olmakda meger

Mutrib ebrii da keméaninla hem-4dheng midir (Gazel 28: 1-2. beyitler)

Hammamiye/Hammamname

Divan siirinde hamam ve hamam unsurlarina yer vererek hamamdaki giizellerin
tasvirinin yapildigi siirlere hammamiye adi verilmektedir (A¢a vd., 2011, d. 322).
Hammamiyeler genellikle ten giizelliginin ve hazzinin anlatildig1 erotik metinlerdir
(Macit, 2007, s. 33). Sairler, hamam ve hamamla ilgili kavramlari, edebi sanatlardan
yararlanarak, kelimelere farkli anlamlar yiklemis ve siirlerinde kullanmuglardir
(Kaplan, 2010, s. 134).

Nedim Divanrnda yer alan ve Ibrahim Pasa’nin évgiisiiniin yapildigi Hammdmiyye
Der-Sitayis-i Vezir-i azam Damdd Ibrahim Pdsd baslikli 6. Kaside tiiriin en bilinen
Ornegidir:

Sepide-dem ki olup dide habdan bidar

Hurtsa baslad: nagéh serde derd-i humar

Hezar zaf ile hamméma dogru azm etdim

Kemer giisiste perakende giise-i destar

Varup o hal ile hammama ft G hiz ederek

Edince gtlise-i halvetde caygah-1 karar

Ne gordiim 4h aman el-aman bir afet-i can

Geliip yanimda giines gibi oldu sule-nisar (Kaside 6: 1-4. beyitler)
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Ramazéniyye/Ramazanname

Ramazaniyye, Divan siirinin son dénemlerinde kaleme alinmaya baglanan, ramazan
ayl miinasebetiyle padisah ve devlet biiyliklerine sunulan ve tesbib boéliimiinde
ramazan konusun islendigi kasidelere verilen isimdir. Tesbib boliimiinde, ramazan
ayl, orug, iftar, sahur, teravih gibi orugla ilgili uygulamalar ile Kadir gecesi gibi bu
aya ait unsurlar dile getirildikten sonra memduhun O6vgiisiine gecilir. Hilalin
gorlilmesiyle birlikte orucun baslamasi ve sona ermesi, iftar sonrasi gezintiler ile
ramazanin bitecek olmasi dolayisiyla ara verilmis olan keyif verici maddelerin
kullanim:i ve eglencelerin yeniden baslamasi tiiriin ¢agrisim diinyasini olusturur
(Akkus, 2008, s. 212-2013). Rind yaratilish sairler, ramazaniyyelerde oru¢ aymni
olumsuz ¢agrigimlarla birlikte ele alirken, ramazan aymin bitisinden duyduklar:
sevinci bayram coskusuyla birlikte dile getirirler.

Nedim Divanr’nda yer alan 39. ve 126. gazel ile Ramazdniyye Der-Sitdyis-i Sadr-1
azam Ibrahim Pasd baghgin tasiyan 9. kaside tiiriin 6rnekleri arasinda yer alir:

Iste geldi der-i iclaline ri-mal ederek
Ramazaniyye kasideyle Nedim-i na-kam

Ger kustru var ise avf kil ey kin-1 kerem
Tézedir nazmi eger olsa da bi-reng i nizam (Kaside 9: 39-40 beyitler)

Iydiye/Idiye/Bayramiye

Divan siirinde genel itibariyle, tesbib boliimlerinde bayram konusunun ele alindig ve
sairlerin bayram vesilesiyle yazip devlet biiyiiklerine takdim ettikleri kasidelere 1ydiye
ad verilir.

Tiire 6rnek teskil eden manzumeler, icerik acisindan tesbib, medhiye ve dua olmak
lizere temelde {i¢ bolimden olusurlar. Bu tiir kasideler, 1yd-i fitr (ramazan bayrami)
ve 1yd-i adhé (kurban bayrami) donemlerinde devlet biiyiiklerine sunulur (Batislam,
2016, s. 87). Fakat Nedim’in Bayram Pasa’ya sundugu murabbai gibi bagka nazim
sekilleriyle yazilan 1ydiyeler de mevcuttur.

Nedim Divinr'nda, Sultan Ahmed’e sunulan 10 ve 11. kasideler, Damat [brahim
Paga’ya sunulan 22. ve 34. kasideler ile 39. gazel 1ydiyye tiirinde kaleme alinmustir.
Sadrazam [brahim Pasa’nin medhiyesini igeren 1ydiyye’nin tesbib bélimii su
sekildedir:

Iydin mibarek olsun eyé asaf-1 cihdn
Gelsin edeble payini bus etsin 4&sman

Tutsun cihani debdebe-i tabl-1 hagmetin
Olsun felekde devlet ii cahin cihan cihén
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Tebrik eylemek sana 1yd1 mecazdir
Sen 1yda ol miibéarek eya Cafer-i zaman (Kaside 22: 1-3 beyitler)

Biladiye /Beldename

Divan siirinde basta Istanbul ve semtleri olmak {izere, Osmanl sehir, kasaba, semt,
koy, mezra gibi yerlesim yerlerinin ele alindigi manzumelere beldename veya
biladiye adi verilmektedir. Bu tiir siirler “belde” kelimesinin ¢ogul hali olan bilad
veya bildandan hareketle “biladiye, kaside-i biildan, esma-i biildan” seklinde
adlandirilir (Kurnaz, 1997, s. 231). Tiiriin adin1 tasimadig halde, bir sehri veya semti
tasvir eden metinler de bu baglik altinda degerlendirilebilir (Akkus, 2008, s. 35).
Bilddiyelerde yer adlari, ¢cogunlukla bir ¢agrisim ogesi ve tevriyeli olarak kullanilir
(Kaplan, 2020, s. 446).

Nedim Divanrnda, Sadabad 6vglisintin yapildig 18., 19. ve 20. kasideler ile Sultan
Ahmed’e 1ydiyye tiiriinde yazilan 10. kasidenin Istanbul ve semtlerinin methedildigi
beyitler biladiyye/beldename tiiriine 6rnek teskil eder:

Velikin bu miibérek 1yd dahi eyleyiip tesrif
Sitanbtlun ferahla 1yd-ber-1yd oldu her yani

Biniip sad ‘izz @i naz ile semend-i gith-reftare
Giizeller Atmeydaninda alir simdi meydan

Hustsa Hazret-i Eyytb ile meydén-1 Top-héne
Birer takrib ile elbette cezb eyler clivinani

Firaz-1 Uskiidarin bu‘di vardir gergi kim amma
Yine inkér olunmaz Hak bu kim onun da seyrani

Ya Sa'd-abad-1 dil-cinun efendim sorma hi¢ vasfin
Kulun bir vech ile tabire kidir olmazam ani (Kaside 10: 52/56 beyitler)

Ciiltisiye

Arapca “celese” siilasi kokiinden tiireyen ciiliis sozlitkk anlamiyla “oturmak, tahta
¢ikmak”, terim anlamiyla ise “padisahin 6limii veya tahtan inmesi lizerine veliaht
sehzadenin tahta oturmasina” demektir. CiilGsiye ise hiikimdarin tahta ¢ikma
toreninde dagitilan bahsis demektir (Akkus, 2008, s. 51). Edebi bir tiir olarak, divan
siirinde veliaht sehzadelerin, padisah olarak Osmanli tahtina ¢ikis1 {izerine yazilan,
tebrik ve miijde konulu manzum veya mensur medhiyeler ciilasiye olarak
tanimlanmigtir (Yildiz, 2020, s. 133).

Nedim Divianrnda, Sultan Ahmet medhiyesi olan 10. kasidenin tesbib boliimi
ciiltisiye tiirlinde yazilmistir:
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Sabah-11yd kim alem olup feyziyle niirani
Sadé-y1 kis u sevket eyledi piir-¢arh-1 gerdéni

Saray-1 sehriyar-1 dlem oldu magrik-1 ikbél
Geliip hep hék-bisa devlet-i ulyanin erkan:

Kuruldu taht-1 4li-baht tarz-1 dil-pesend iizre
Désendi pisgaha ol murassa’ fers-i hakani

Hezaran zib @ ziynet sad hezéran ferr i sevketle
Cilts etdi ¢ikup dehrin sehengah-1 cihanbani (Kaside 10: 1-4 beyitler)

Sitd’iyye

Divan siirinde, kis ve soguk tasvirinin konu edildigi manzum ve mensur eserlere
sitd’iyye ad1 verilir. Kar (berf) konusuna yer veren berfiyyeler de bu tiiriin kapsamina
dahil edilmektedir (Akkus, 2008, s. 242). Genel olarak kasidelerin tesbib
bolimlerinde yer almakla birlikte, diger nazim sekilleriyle yazilan manzum ve
mensur sitaiyeler de mevcuttur.

Nedim Divanr'nda, Sultan Ahmet ve Ibrahim pasa vasfinda kaleme alinan Kaside-i
Sitdiyye Der-Zimn-1 Medh-i Pddisah-1 Cihdn Ahmed Han ve Vasf-1 Ibrahim Pasa
baslikli 12. kasidenin tesbib béliimii, 14 beyitten meydana gelen bir sitéi’yyedir:

O ritbe etdi bu keskin soguk zemine eser
Miyan-1 ciiyda gomgok kesildi niltfer

Baginda kar sacag: sarik arkada séde
Nice gezer bu soguklarda bilmezem arar

Sitdnin etdigi bidad: miilk-i giilsende
Efendi binde birin s6ylesem dolar defter (Kaside 12: 1-3 beyitler)

Tebrikname /Tebrikiyye

Divan siirinde, akraba, dost, devlet biiytikleri, dini sahsiyetler ve saygin Kkisilere,
dogum, evlilik, siinnet, terfi, bayram, hacdan doniis, ciiliis, sthhat bulma, zafer, uzak
bir yerden tesrif, yeni bir yap1 insa etme, satin alma, var olan bir yapinin onarilmasi,
yeni yil vb. vesilelerle sunulan manzum veya mensur metinler tebrikname/tebrikiyye
edebi tiirti kapsaminda degerlendirilmektedir (Tugluk, 2010, s. 42).

Sultan Ahmet’in Medine payesi almasi hakkinda kaside (13), Ibrahim Paga’nin
bayramini kutlamak igin yazilan kaside (34), Mir Izzet'in defterdar olmasina diisiilen
tarih (42), Ibrahim Paga’nin kaymakam olusu iizerine yazilan kit'a (7) ve Sehzade
Sultain Nu'méan’in dogumuna vyazilan tarih kitar (11), Nedim Divdni’ndaki
tebrikname tiirti 6rnekleridir. SehzadebAbdiilhamid Han’in dogumu iizerine yazilan
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Tarth-i Veladet-i Sehzdde Abdii'l-hamid Hdn bashkli kita da tebrikname tird
Ornegidir:

Nevriz nevriiz olali boyle saddet gormedi

Onunla hi¢ simden girii bahsedemez eyyam-1 1yd

Sehzadeden evvel meger kilmis te'eddiib gelmege
Bu sal oldu lalenin te'hirinin sirr1 bedid

Amma ki simden sonra hep feyz u nesat u sevk ile
Tebrik i¢lin gelmekdedir hilat giylip surh u sefid (Kit’a 9: 7-9. Beyitler)

Bahariyye/Bahariyyat/Baharname/Rebi’iyye

Divan siirinde bahar tasvirlerini konu edinen manzumelere bahériyye adi verilir. Bu
terim, padisah tarafindan her yil bahar aylarinda yenigeri agasindan baslayarak
biitiin ocak agalarina verilen yazlik elbise i¢in de kullanilmaktadir. Sairler genellikle
memduhun 6vgiisiine gecis yapmak i¢in manzumelerin giris kisminda bahar
tasvirlerine yer verirler. Bu tiirde yazilan manzumelere bahariyye denilmektedir
(Akkus, 2008, s. 26).

Nedim Divdanrnda yer alan Damad Ibrahim Paga medhiyesi (kaside 14), Ismail
Efendi’nin miiftii olmasmna tarih (32), Ibrahim Pasa’nin tiifekle nisan aldigi sebili
vurup kirmasina tarih (33), Muhammed Beg’in damad-1 sehriyari olup vezaretine
tarih (34), Mir Izzet Ali Beg'in defterdar olmasina tarih (48) bahariyye tiirii
ornekleridir. Sultan Ahmed ve Ibrahim Pasa ovgiilerinin memduh agzindan yapildig:
tazmin tiiriine 6rnek teskil eden kasidenin (17) tesbib boliimiinde de bahar tasviri ve
unsurlarma yer verilmistir:

Gel ey fasl-1 bahdran maye-i &ram u habimsin
Enis-i hatirim kdm-1 dil-i piir-1ztirabimsin
Dehén-1 goncay1 baz et zeban-1 stiseni ter kil

Sikest-i tevbeye dahl edene héazir-cevabimsin

Giil-istandan nimayan ol ¢ii ma'né-y1 biilend ey serv
Bu mevzun kad ile hakka ki beyt-i intihabimsin

Agil ey fasl-1 dey sen giil-sitanlardan agilsin gl
Terenniim eyle biilblil mutribim ¢engim rebabimsin (Kaside 17: 1-4. beyitler)

Sihhatname/Iyadetname

Bir biyiige, gecirmis oldugu hastaliktan kurtulmas: veya kurtulduktan sonra tebrik
igin yazilan 6vgii metinlerine sithhatname adi verilir. Muhataplarindan
maddi/manevi beklentisi olan sairler, hastalanan kimselerin halini sorup sifa

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Klasik Tiirk Edebiyat: Ozel Sayist
Cilt/Volume: 6, Sayi/Issue: 3, Ekim/October 2022, s./p. 257-285



Sedat Kardas | 266

temennisinde bulunmak veya iyilesen kisileri tebrik etmek ve bundan duyduklar
sevinci ifade etmek amaciyla sthhatname tliriinde eserler kaleme almiglardirlar
(Gokalp, 2006, s. 104-106; Kiycak, 2018, s. 373). Iyadetname ve sthhatnamelerin ortak
igerik, yap1 ve soyleyis Ozellikleri barindirdiklarimi belirten Sinan Nizam (2021, s.
271-272), ortak ozellik olarak, memduhun &grenilen/isitilen hastaligindan duyulan
Gziintd, iyilesmesinden duyulan seving ve bunun icin edilen siikiir; iyilesme sonrasi
duyulan seving; sifa, saglik ve huzur i¢in edilen duay: saymaktadir.

Nedim Divdanrnda yer alan Terkib-bend der-Tesekkiir-i Sihhat-i Sehensdh-1 Alem
baslikli Terkib-i bend (1), hastaligini atlatip iyilesen Sultan III. Ahmet’e sunulmustur:

Bi-hamdillah ki 4lem yine mesririil-cenan oldu
Agild giil gibi mahziin goniiller sddman oldu

Efendimiz bulup sihhat piir etdi dlemi behcet
Safé vii zevk i sohbet alem i¢re rdyegan oldu

(...)

Der-i Hakda bi-hamdillah dudamiz mistecab oldu
Hele cism-i serifin sihhat ile kim-yéb oldu (Terkib-i Bend I: I. bend)

Tugraiyye/Tugraname

Divan siirinde, devlet biyiklerinin tugralar1 hakkinda kaleme alinan, tesbib
boliminde tugra tavsifine yer veren kasidelere tugraiyye/tugraname adi
verilmektedir. Kelime kadrosu ve redifin siire muhteva yoniinden katkis1 géz oniine

alinarak “nisan” ya da “tugra” redifiyle yazilan metinlerin bu tiir kapsamina déhil
edilmesi 6nerilmistir (Topal, 2009, s. 979).

Nedim Divanrnda, Der-Medh-i Tugrd-y: Sultan Ahmed-i Salis baglikli kasidenin (15),
tugraiyye Ozelligi gosteren tesbib boliimiinde (1-11 beyitler), Sultan III. Ahmetin
tugrasinin tavsifi yapilmistir:

Cenéb-1 hazret-i Sultin Ahmed Hén-1 salis kim
Olur ser-penge-i hursid yal-1 esbine sane

Sehengah-1 cihan-ara ki tac u tahti yaninda
Serir-i Husrev 1 taht-1 Feridun kohne efsane

Bu tugrasi olaydi Irecin baziisuna ta'viz
Elinden hangerin Ttrun alup atard: yabana (Kaside 15: 12-14. beyitler)

Saydiyye/Sikariyye

Tesbib boliimiinde dvillen kimsenin av sirasinda gosterdigi hiinerleri konu edinen
kaside tiirtdir. Divan siirinde, padisah veya devlet biiyiiklerinin belli bir diizen
altinda yaptiklar1 av merasimini tasvir eden, memduhu av ve avcilik meziyetlerini
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6ven manzumelere saydiyye/sikariyye adi verilmektedir (Yildiz, 2019, s. 119). Bunun
yaninda, Klasik siir estetiginde, sevgilinin gilizellik unsurlarimin tegbih yoluyla av ve
avcilikla  iliskilendirildigi metinler de saydiyye/sikdriyye tiiri kapsaminda
degerlendirilmelidir.

Nedim Divinrnda yer alan Der-Medh-i Sayd u Sikdr-1 Sultdn Ahmed baslikli kaside
(35) saydiyye/sikariyye tiiriine 6rnek teskil eder:

Hele Allaha siikr olsun giizel sayd u sikér oldu
Hemise bendenin bdyle huldsu dskar olsun

Efendim hidmetinden ciimleyi dir etmesin Béri
Celal it hagmetin drayis-i his @ tebar olsun (Kaside 35: 8-9. beyitler)

Kudaimiye

Kudiimiye terimi, bulundugu yere dénen veya misafir olarak bir yere giden devlet
biiyiigline sunulan armagana verilen addir. Edebi terim olarak ise kudimiye, divan
siirinde, padisah ve devlet biiyiiklerinin bir yere gelmeleri veya gittikleri yerden
donmeleri miinasebetiyle kaleme alinan manzumelere denir. Kudmiyeler, bir devlet
bliyiigi veya Onemli bir kimsenin seferden donmesi, bir yere tesrifi vesilesiyle
yazilan, geri doniis veya tesrifin tebrik edilerek methedildigi manzumelerdir (Batur &
Yildiz, 2019, s. 260). Tebrikname tiiriiyle yakinlhk arzeden kudtimiyelerde, “ne hos,
ne giizel sey” manasina gelen Habbeza {inlemi ¢ok sik olarak kullanilir.

Nedim Divini’nda Sultan Ahmed ve Ibrahim Pasa’nin cesitli saray ve eglence
meclislerini sereflendirmesini konu edinen 24, 25, 26, 28, 30, 31 ve 32. kasideler
kud@miye tirii ornekleridir. Tesekkiir Kudiim-1 Be-Hane-i Kapiidin Mustafd Pdsd
basligini tasiyan kaside de (29) tiire 6rnek teskil eder:

Agild1 hétir-1 eyyam tefrih-i kudimunla
Bahar etdin ey4 ebr-i kerem fasl-1 zemistan

Heman amededir kim cedye tahvil eyleytip hursid
Bu dem siikréne-i tegrifine kurbéan ede ani

Bu helva bezminin hakka ki olmaz vasfina kadir
Nice garra kasideyle sitayis kilsa Hakani (Kaside 29: 5-7. beyitler )

Dariyye/Kasriyye

Divan sairlerinin, devlet bitytiklerinin yaptirdiklar: saray, kosk, yali gesme gibi sanatl
yapilarin 6vglisiiniin yapilarak tasvir edildigi ve bu vesileyle yapiy1 yaptiran kisinin
methedildigi metinlere dariyye/kasriyye ad1 verilir.
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18. ylzyilda Lale devri olarak bilinen III. Ahmed’in saltanat yillarinda, Damad
[brahim Paga 6nderliginde, yogun bir bicimde modern tarzda imar faaliyetlerinde
bulunulmustur. Bilhassa Istanbul ve Nevsehir'de sayisiz yap1 yapilmistir. Dénemin
sairi Nedim de siirlerinde s6z konusu yapilar1 ve bénilerini methederek yapilislarina
tarih diigmustiir.

Nedim Divinrnda 36, 37 ve 41. kasideler bu tiirde kaleme alinmstir. Eserde, 1-7; 9-
11; 32-34; 36, 48, 53 disinda kalan 46 tarih kit'asi da yine dériyye/kasriyye tiirline
Ornek teskil eder. Bu yodniiyle Nedim’in en ¢ok tercih ettigi edebi tir,
dariyye/kasriyye tiirtdir.

Bu mevki'de bu kasr1 dahi biinyad etdi kim géht
Ede tegrif-i hakan ile kesb-i izz-i nd-mahdad

Zihi kasr-1 mualla habbeza nev-mesned-i vala
Zihi matb( u naziuk resm-i dil-c(i tarh-1 hiisn-alad

O sehensgah-1 zi-sén ile diistlir-1 cihanbéani
Hemise kila makriin-1 sa:adet hazret-i ma’bad

Bu misrala Nedima eyledi tahrir tarihin
Bu vala kasr-1 nev-tarh ola Sultin Ahmede mesd [1139] (Kit’a 19: 10-15. beyit)

Saliyye/Muharemmiyye

Divan siirinde Muharrem ayinda girilen hicri yeni yili tebrik etmek i¢in yazilan ve
iginde yeni yila ait bir tdrih misra1 bulunan, daha ¢ok kaside ve kit’a nazim sekli ile
yazilan manzumelere muharremiyye/saliye adi verilir. Muharremi kutlamak
maksadiyla yazilip biiyliklere sunulan muharremiyyeler/saliyeler, “Tebrik-i sal,
tebrik-i sél-i cedid” gibi bagliklarla yazilirlar ve amag biiylik oranda tarih diigiirmek
oldugu i¢in bu siirler daha ¢ok kit’a nazim sekliyle kaleme alinmistir (Tugluk, 2010, s.
60).

Nedim Divianrnda, Tarih-i Sdl-1 Cedid baslikli kit’a (6) ve Tdrih-i Berd-y: Sal-i Cedid
basligini tastyan kit’a (10) saliye tiiriindedir:
Yeni séali edlip mestid sana Hazret-i Feyyaz

Dabhi sad sale de erigdire zevk u meserretle

Cedid oldukda iclal u serefle sal-i hurrem-fal
Ana sayeste bir tarih ararken hame dikkatle

Nedima bende tebrik eyleyiip onu dedi tarih
Miibarek ola Sultan Ahmede bu yil saddetle [1141] (Kit’a 10: 13-15. beyitler)
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Edebi Tarzlar (Anlatim/Sunus Bigimleri)

Tesekkiirnime

Divan siirinde, maddi-manevi herhangi bir iyilik ve ihsan karsisinda sairlerin
memduhlarini dverek onlara tesekkiirlerini sunduklari manzumelere tesekkiirname
ad1 verilmektedir. 18. yiizyila kadar kaleme alinmis divanlarda, tesekkiirname yazma,
yaygin bir uygulama degilken, bu tarz siirlere daha ¢ok 18 ve 19. ylizyil divanlarinda
rastlanmaktadir (Tugluk, 2015, s. 91). Sairler gesitli vesilelerle daha 6nceden talep
ettikleri veya dogrudan atandiklart makam ve mevkiler ile devlet biyiigiiniin
himmetiyle elde ettikleri maddi olanaklar i¢in tesekkiir mahiyetinde siirler
yazmiglardir (Yilmaz, 2016, s. 869).

Nedim Divinrnda yer alan 8., 10. ve 29. kasideler ve 1. terkib-i bent yaninda,
Medhiyye-i Sadr-1 azam I[brahim Pasa Der-Zimn-1 Héfiz-1 kiitiib-soden-i Kiitiib-hdane
baslikli 1. kit'a tarza 6rnek teskil eder. Ibrahim Pasa Nedim’i kendi kiitiiphanesine
hafiz-1 kiitiip (midiir) yapmus, sair de bu goreve tayini dolayisiyla duydugu seving ve
tesekkiirti dile getirmigtir:

Lutfun ne glne vasfedeyim ben ne séyleyim
Bilmem nice eda edeyim siikr @i ni'metin

Thsan ediip kerem buyurup himmet eyleyiip
Lutf etdi bendesine kiitiib-hane hidmetin (Kit’a 1/ 3-4. beyitler )

Firakiyye/Firakname/Iftirikname/Fiirkdtname/Hecrname

Firak ve hecr sozciikleri ayribik anlamina gelmektedir. Edebiyatta ayn
diigmekten/ayriliktan duyulan acinin dile getirildigi metinler firakndme, hecrndame,
tahassiirndme ve firkatname gibi adlar ile tanimlanmaktadir. Ayrilik acisinin ifade
edildigi bu tarz metinlerde, esas olarak birinden veya bir yerden uzak olma durumu
ve bu durumun verdigi aci vardir. Ayrilik sevgiliden olacag: gibi bir dosttan, bir
yerden, vatandan, siladan hatta sevilen bir hayvdan da olabilir (Kardas, 2013b, s.
1908).

Nedim Divinr’nda sevgiliden uzakta olmanin verdigi Uzintiyl dile getirdigi
gazellerde (15. ve 29. gazeller gibi) bu tarzdan yararlanilmistir. Asagida ilk bendi
verilen  Tahmis-i  Gazel-i  Nesdti bashikli manzume (8. musammat)
firdkname/firkatname tarzinda kaleme alinmigtir:

Carha peyveste ediip ah ile efgani bile
Firkatin baga getirdi gam u hicram bile
Bend-i ziilfiinde gotiirdiin dil-i nalan: bile
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Gitdin amma ki kodun hasret ile cani bile
[stemem sensiz olan sohbet-i yarani bile (Musammat 8: I. bend)

Duaname/Niyazname

“Yakaris, yalvaris, niyaz, dilek dileme” gibi anlamlarda kullanilan dua ile “bir dilegin
yerine getirilmesi i¢in yalvarma, yakarma, rica; dua, tazarru” anlamlarina gelen niyaz
terimleri edebi bir tarza ad olmustur. Dua icerikli yakar1 metinleri, dudname veya
niyazname olarak adlandirilmaktadir. Bu tarzda kaleme alinan metinlerde zayif
olanin gili¢cli olana el agmasi, ondan istekte bulunmasi esastir (Kardas, 2013b, s.
1901). Niyazndme tabiri, daha ¢ok mevki ve makam olarak kendisinden ustiin
birinden yardim ve istekte bulunmak amaciyla yazilan metinler igin
kullanilmaktadir.

Nedim Divini'nda, daha ¢ok kasidelerin dua bolimlerinde memduhun émriiniin ve
iktidarinin uzun, devletinin daimi olmas: ve diigmanlarinin bozguna ugramas igin
yaraticiya dua edilmigtir:

Sadrinda seni eyleye Hak da'im i sabit
Hep éalemin etdikleri simdi bu duadir

Ey sadr-1 cihanbéan ede Hak devletin efzlin
Kim devletin erbab-1 dile lutf-1 Hudadir (Kaside 20: 29-30. beyitler)

Medhiye/Sitayisname

Arapca “Ovgili, 6vme” anlamina gelen medh kokiinden tiiremis olan medhiye, terim
olarak, bir kimseyi ya da varlig1 6vmek icin sdylenmis siirlere verilen addir (Mermer
ve Keskin, 2011, s. 66). Medhiye, aslinda kasidelerin o6vgiiye dayali ana
boliimlerinden birinin adidir. Ancak Divan siirinde, basta kasideler olmak iizere,
6vgiiye dayali manzumeler icin de medhiye terimi kullanilmaktadir. Medhiye, diger
adiyla sitayisname, bir kimseyi 6vmek, yiiceltmek amaciyla yazilmis siir anlamiyla bir
edebi tarzin adi olmustur (Akkus, 2007, s. 143).

Sair Nedim’in dslubunu belirleyen temel sunus bicimlerinin baginda medhiyeler
gelmektedir. Sair medhiyelerde klasik siir anlayisinda oldugu gibi asgir1 ve miibalaga
derecesine varan 6vgliler yazmistir.

“Nedim’in kaside nazim seklinin béliimlerinde gelenegin disina ¢iktigs,
kasideye dogrudan medhiye ile basladig goriilmektedir. Medhiyelerde oviilen
kisi kim olursa olsun Nedim sozii bir sekilde Padisah III. Ahmed ya da
Sadrazam Ibrahim Pasa’ya getirerek onlari da évmiistiir. Divan’da yer alan
13. ve 18. kasidelerde ise Padisah IIl. Ahmed ve Sadrazam Ibrahim Pasa
birlikte oviiliir. Bu sebeple kasidede iki girizgdh beyti bulunmaktadir”
(Karadavut, 2022, s. 901).
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Nedim Divinr'nda, medhiye tarzina hemen her nazim seklinde rastlamak
miimkiindir. Fakat dogal olarak ziyadesiyle kasidelerin medhiye boliimlerinde ve
bénilerini yliceltmek adina sanatli yapilarin imarina diisiilen tarih kit’alarinda bu
tarza yer verilmistir. Asagida bir boliimii verilen Kaside Der-Sitdyis-i Sultdn Ahmed
Héan u Damad Ibrahim Pdsd baslikli kasidede (16), sairin hamisi konumundaki
devrin padisah1 ve sadrazami birlikte methedilmistir:

Soyle kim miilk-i Sebanin var mi bir pirayesi
Kasr-1 zerrin-tak-1 Sa'd-abad-1 nev-peyda gibi

Ba-husis ardm ede sadrinda bir mihr-i kemal
Hazret-i Sultin Ahmed Hén-1 miilk-ara gibi

Hem onun dahi ola pisinde bir bedr-i tamam
Asaf Ibrahim Pasa-y1 cihan-pira gibi

Sadr-1dané kim onun her niikte-i sencidesi
Layik-1 tac-1 sehdndir gevher-i yektd gibi (Kaside 16: 13-16. beyitler)

Fahriye

Arapca “Oviinmek, bobiirlenmek” anlamina gelen fahr (temeddiih, tefahhur)
kelimesinden tiiretilmis olan fahriye, edebi terim olarak sairlerin kendilerini
ovdiikleri kaside bolimlerine ya da bu tarzda yazilan siirlere verilen addir (Aga vd.
2011, s. 307). Divan siirinde, sairlerin kendilerini ve sanattaki hiinerlerini 6vdiikleri
siirlere veya siir bolimleri fahriye adini alir. Bu tarzda yazilan siirlerde, sairin kendi
sanatini istiin gormesi, hiinerleriyle 6viinmesi tavr temel 6zelliktir (Akkus 2009, s.
102).

Sair Nefiden etkilendigini her firsatta dile getirmekten c¢ekinmeyen Nedim de
siirlerinde fahriye tislubundan ziyadesiyle istifade etmistir. Kasidelerinde dogrudan
konuya girerek nesibsiz, girizgahsiz medhiyeler yazdig: gibi bazen bir gazelle bazen
de bir fahriye ile kasideye bagladigi ve mesnevi nazim sekliyle kaside tanzim ettigi
olmustur (Mazioglu, 2018, s. 88). Nedim, kendini 6verken sanatina olan giiven ve
eminligin bir sonucu olarak fahriyelerde genel olarak asirtya kagmayan bir {islup
sergilemigtir. Fakat sair, hamileri konumundaki Sultan Ahmed ve Ibrahim pasa igin
yazdigi medhiyenin asagida verilen fahriye boliimiinde, klasik siir sahasinda iin
yapmus isimlere meydan okumaktadr:

Bendene dersin birakdin satha-i egar1 sen
Ték-1 nisyan tizre ser-megk-i elif bé ta gibi

Asafa meshtirdur kim sdylemez iistad lik
Soyleyince boyle soyler gevher-i yekta gibi
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Laf derlerse eger iste kalem iste devat
Her soziim isbat miimkin hendesi da‘va gibi (Kaside 16: 34-45. beyitler)

Miinazara/Sohbetnime

Karsilikli konugma anlaminda kullanilan miinazara, edebiyatta bir anlatim tarzina ad
olmustur. Hasbihal tarzina bir alt tarz olma Ozelligi gosteren miinazarada, bir konu
lizerine tartigma yuritiiliip sohbet edilirken konusan en az iki unsura ihtiya¢ duyulur
(Kardas, 2013b, s. 1905).

Nedim Divinrnda Sultan Ahmed ve Ibrahim Pasa ovgiilerinin memduhlarin
agzindan kargilikli olarak yapildigi tazmin tlriine Ornek teskil eden Tazmin-i
Kelamii'l-Miilik  Miiliikii'l-Keldm baslikli  kasidenin ilgili bolimii sohbetndme
tarzinda kaleme alinmustir:

Cenab-1 Han Ahmed kim onun tdguna der nusret
Ki tag-1 sdhi-i bag-1 dua-y1 miistecabimsin

Hitab ediip onun eltifina fasl-1 baharan der
Veliyy-i ni'metim sermaye-bahs-1 reng i tibimsin

Gil-i rahin alup sdyler arts-1 devlet i ikbal
Benim gistlarim sen dil-kes eylersin hizabimsin

Gubar-1 payini dahi siirtip ruhsarina der kim
Seni ben penbelerde saklarim kim miigk-i ndbimsin

Tinab-1 sdyebanina isaret eyleytip der hem
Senin zirinde pinhandir ruhum bend-i nikabimsin

Gorilip eyyam-1 izz @i cahini der rith-1 Sikender
Ki ben pir olmusumdur sen benim ahd-i sebabimsin

Ol sultan-1 keremver kim der Ibrahim Pasaya
Ki damadim vezir-i azamim vala-cendbimsin (Kaside 17: 13-19. beyitler)

Sikdyetname/Tazalliim

“Sizlanma, yanip yakinma, gikdyet etme” anlamlarina gelen tazallim, edebi
metinlerde bir edebi tarzi ifade eder. Divan siirinde, kendini aciz, diigkiin, ihtiyag
sahibi ve yetersizlik icerisinde géren/gosteren sair, sikintisini yonetici, devlet biiyiigi,
6nde gelen dini bir kimse karsisinda dile getirmek istediginde tazalliim edebi tarzina
basvurur. Hasbihal tarzinin sikayetname/tazallim adiyla adlandirilan tarzi, yerinme
tavrini olusturur. Sairin insan olarak zaafiyetini ve acziyetini ifade eden metinler,
“tazallim” bagligiyla edebi tarz olarak degerlendirilmelidir (Akkus 2009, s. 106).

Nedim, klasik siir anlayisina uygun olarak medhiye tarzindaki kasidelerinde
memduhlarini yiiceltirken, kendini aciz ve perisan bir halde gdstererek yoneticiden
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daha asagida bir yerde konumlandirir. Boylece sair, istegini daha rahat dile
getirebilir. Sair, hamisi Damad Ibrdhim Pasd vasfinda yazdigi meshur
hammémiyesinde de tazalliim iislubu sergiler:

Ale’l-husts ki bu bende-i kerem-diden
Bu ¢akerin bu keminen bu abd-1 zar u nizar

O denlii lutf u kerem gordi hezretinden kim
O lutfu gormedi ebr-i bahardan giilzéar

Nedim kendi kulun kendi miistmendindir
Unutma zerreni ey aftab-1 feyz-asar

Himayet et ki senin bir yanar ¢eragindir
Taarruz eylemesin riizgar-1 bed-kirdar (Kaside 6: 60-63. beyitler)

Hasbihal (Hasb-i Hal)/Arzihal (Arz-1 Hal)

“Hallesme, dertlesme, dert yanma, sohbet” anlamlaria gelen hasb-i hal, karsilikli
konusma seklinde yazilan edebi metinler i¢in de kullanilmustir. Hasbihal, arzihal,
minacat, sefaatndme, tazallim gibi edebi tarzlar birbirine yakin tarzlar olup ¢ogu
zaman birlikte kullanilmaktadir (Kardas, 2013b, s. 1905). “Hasbihdlin sinirlarini kesin
hatlarla ¢izmek olanaksizdir. Hasbihdllerde (dertlesme/sohbet/séylesi) sair, ya i¢
konusmalarla yahut kendine bir muhatap bularak icinde bulunulan hale dair
sohbetlere girisir. Sohbet, sairin veya hikdyedeki kahramanin icinde bulundugu ruh
haline gore, siginma (miinacat, sefaatname), yonlendirme (nasihat), sizlanma (sikdyet),
dertlesme, acindirma (tazalliim) vb. tarzlarla diizenlenir” (Akkus 2009, 100-101). Bu
sekilde Hasbihal, s6z konusu edebi tarzlar i¢in bir iist baslik olma 6zelligi gosterir.

Nedim Divian’nda Ibrahim Pasa medhiyesinde yazilan 8. ve 23. kasideler
hasbihal/arzihal dislubunda kaleme alinmustir:

Egerci simdi de var arz-1 hdlim amma kim

Hiicim-1 serm ile dem-besteyim beyan edemem

Meger ki arz ede hak-i der-i indyetine

Nithufte rdzimi ihsan ediip bir ehl-i himem

Nedim ¢lin niamin rize-¢inidir d&’im

Seza budur ki efendim cevéabi ola naam (Kaside 23: 36-38. beyitler)

Nasihatnime/Pendname/Mev’ize

Nasihat, pend ve mevize terimleri “6giit” manasina gelmektedir. S6z konusu
terimler, divan siirinde 6giit veren didaktik ve 6gretici metinler i¢in kullanilmaktadur.
Bu tarz metinlere daha ¢ok nasithatndme/pendname adi verilmektedir. Mev’ize ise
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daha ¢ok mesnevilerin mukaddime ve hatime boliimii sayilabilecek baslangic-bitis
bolimlerinde yer alan 6giit icerikli kisa metinlerdir (Kardas, 2013b, s. 1902).

Nedim Divinrnda, sairin mizac1 ve sanat anlayisi geregi, bu usluptan oldukg¢a az
istifade edilmistir. Eserdeki 55. gazel nasthatname tslubu ile kaleme alinmigtir:

Olsa bir bezmde nezzareye sayeste kalil
Oyle bezme varanin bir gozii piside gerek

Der-kemindir sipeh-i hat sakin ey ziilf-i diraz
Reh-zeni hér olanin dimeni ber-¢ide gerek

Sozii az séyle agir soyle Nedima ki sithan
Zer gibi sayili gevher gibi sencide gerek (Gazel 55: 4-6. beyitler)

Nedimetniame

Yapilan is veya davranigin sonucunu begenmeyip yaptigina hayiflanma, pisman
olma, pigmanlk manasina gelen nedamet terimi, edebi bir tarza isim olmustur.
Divan siirinde, yapilan bir is veya eylemden, soylenen bir s6zden pigsman olup
duyulan pigsmanligl, neddmet ve yerinme islubu ile dile getiren metinlere
neddmetname adi verilmektedir.

Nedim, asagida bir bolimi verilen gazelinde, tecrid sanati yoluyla gonliine
seslenerek, giil mevsiminde (ilkbahar) ickiye tévbeli olup eglence meclisinden zevk
alamadigi i¢in duydugu pismanlik ve Giztintiiyi anlatmaktadir:

Giil mevsiminde tevbe-i meyden benim gibi
Zannim budur ki sen de pesimansin ey gonil (Gazel 76: 2)

Mededname/istimdadnime

Edebi tarza ad olan meded “yardim, imdat, nusret”; istimdad ise “yardim isteme; yardima
¢agirma; medet isteme, imdada ¢agirma” gibi anlamlara gelmektedir. Divan siirinde, zor
sartlar altinda yardima muhta¢ durumdayken ilahi bir varlik yahut riitbe ve makamca
Gstiin bir muhataptan yardim isteme, medet umma islubuyla kaleme alinan edebi
metinlere mededname/istimdadndme adu verilir.

Nedim, kendisini kiitiiphanesine memur tayin eden Ibrahim Paga’yr évdiigii kit’ada,
memduhunu methetme konusundaki acziyetinden dolay:r meleklerden yardim talebinde
bulunmugtur:

Ey kudsiyan améan bana imdad vaktidir

Bir hayret ald1 natitkamin tab u tékatin

Billah kilk-i sdhuma imdad edin biraz

Vasf eyleyim efendimin ihsan 4 himmetin (Kit’a 1: 1-2. beyitler)
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Hakimane/Hikemi Tarz

Divan siirinde, hikmet sahibi olan kimseye yakisacak tarzda, diisiinceye dayali
hikmetli sozler soyleyip didaktik tarzda edebi iiriinler vermektir. Bilindigi {izere
Klasik Tirk edebiyatinda bu tarzin en o6nemli ve giiglii temsilcisi Nabi’dir. Bu
sebeple, Hikemi tarzda yazilan siirler Nabi Ekolii veya Nabi tarzi kapsaminda
anilmustir. Nedim Divdnrnda, Sultan Ahmetin Medine payesi almasi hakkinda
yazilan kaside, hakimane tarzda kaleme alinmustir:

Aceb esrar-1 hayretdir bu ecza-y1 cihan el-hak
Aceb terkib olunmusdur aceb mactin-1 hikmetdir

Zemin @ asman1 mihr @ mahi bilmeden ge¢dik
Kisi 6z nefsini bir hogca bilmek cana minnetdir

Aristolar Felatunlar ki namin yad ederler halk
Budur zannim ki onlar dah1 mahriim-1 basiretdir

Kat1 ¢ok dinledim ben ol giirtthun sézlerin dhir
Suni fehm eyledim kim climlesi medhtis-1 hayretdir (Kaside 13: 2-5. beyitler)

Nedimane Tarz/Sihane Eda

Sair Nedim’in iiziintiiden dertten uzak bir diinya goriisiiyle sen, neseli ve coskun
sOyleyis bi¢imidir (Karakose, 2007, s. 146). Kadin ve askin zevklerini konu edinen,
zarif ve ¢apkin bir edayla sOylenmis gazellere sithdne gazel adi verilir. Nedim’in
gazelleri bu anlayisla bagdastirildigr icin bu tarzda gazel séylemeye Nedimdne tarz
denilmistir (Dilgin, 2013, s. 11). Nedim Divanrnda yer alan su beyitler ilgili tarza
ornek verilebilir:

O stthun sundugu peymaneyi redd etmeziz elbet
Onunla bdylece ahd etmisiz peymanimiz vardir

Miinasibdir sana ey tifl-1 ndzim hiiccetin al gel
Besiktasa yakin bir héne-i viranimiz vardir

Kocup her seb miyanin canina can katmada agyar
Behey zalim sen insaf et bizim de cdnimiz vardir (Gazel 26: 2-3/6. beyitler)

Agikane Tarz

Askin verdigi mutlulugu, sikintryl, sevgiliden yakinmayi, sevgiliye kars1 yakariglar,
igli ve duygulu (lirik) olarak aktaran gazellere asikédne gazel denir (Dil¢in, 2013, s.
109). Asik olana yakigir bir bigimde séylenen ve konusu agk olan metinlerin iislubu
asikane tarzdir. Nedim de zaman zaman bu edebi tarzin 6rneklerini vermistir:
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Yine oldum esiri dh bir gith-1 sitemkarin

Ki dil-ber sevmemis bilmez belasin asik-1 zarin

Ne kafirliklerin gérdiim ben ol ziilf-i siyehkarin

O ebrlnun o zalim gamzenin ol ¢esm-i mekkarin (Musammat 29: I)

Rindane Eda

Genellikle igkiyi, i¢ki zevkini, i¢ki ile ilgili tiirlii diisiinceleri hayata kars: kayitsizlig,
yasamaktan zevk almayr salik veren, rint olana yarasir bicimde yagsamayr konu
edinen gazellere rindane gazel (Dil¢in, 2013, s. 110), bu tarzda siir séylemeye rindéne
eda adi verilir. Nedim’in agagidaki beyitleri rindéne tarzda yazilmigtir:

Zannetme duhter-i rezi rind ile gizlidir
Onunla seyh efendi de babali kizlidir

Bintii'l-ineb de mug-begenin tipkidir heméan
Bir megrebi glisadece kizdir Sakizlidir

Zahid Sakiz sarabini pinhan ¢ekiip demis
Bigane i¢mesin bu sudan kim sakizlidir (Gazel 14: 1-3. beyitler)

Miistagni/Bigane Eda

Sozlitkte “ihtiyag ve eksiklik duymayan, elinde olanla yetinen tok, doygun, nazlanan;
ilgi ve aldka gostermeye tenezziil etmeyen, umursamaz, kayitsiz (kimse)” (Kubbealt:
Lugati, ty.) manasina gelen miistagni edebiyatta bir tarz ve eda olarak karsimiza
cikmaktadir. Klasik edebiyatta, “bigéne, bigane-mesreb ve miistagni” sifatlar1 daha
cok asik karsisinda kayitsiz kalan sevgili i¢in bir sifat olarak kullanilmistir. Ancak
Sair Nedim’in siirlerinde zaman zaman rindane eda’nin 6tesine gecerek memduh ve
sevgiliye karsi kayitsiz ve umursamaz bir tavir takindig gériilmektedir.

Asagida iki beyti verilen kasidede Damat Ibrahim Paga, istekleri gerceklesince sair
Nedim’in nazlandigini ve sairlik sermayesi olan siirlerini artik sunmamasindan
duydugu sikayeti sitem yoluyla saire ifade etmistir. Bir devlet biiyligiinlin sairden
yeni siirler duymak istemesi ve artik siir sahasinda lriin vermeyerek iiretimi
durdurmasina sitem etmesi 6nemli bir husustur (Karadavut, 2022, s. 861). Bununla
birlikte bu tarz beyitler Nedim’in bigdne/miistagni edaya yatkin bir kisilige sahip
oldugunun gostergesidir:

Ki ya’ni bendene latf-1 hitab ediip buyurdun kim
Gel ey bigane-mesreb bi-vefa Istanbul oglani

Muradin hasil oldu gayri istignaya ¢ekdin sen
Geliip hi¢ etmez oldun ‘arz-1 kala-y1 sithandéni (Kaside 21: 4-5. Beyitler)
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Menkibe/Menkabe Tarzi

Arapcada “isabet etmek, bir seyden bahiste bulunmak yahut haber vermek”
anlamindaki “nekabe” kokiinden tiireyen menkabe, “taninmig veya tarihe mal olmusg
kisilerin hallerine dair anlatma ve hikayeler anlamindadir”. Ayni kokten tiireyen
menkibe, “efsane”; menkibet-han, “efsane anlatan, menkibe okuyan”; menakib,
“Ovinilecek isler, 6zellikler, anlatmalar”; menkibevi/menkabevi, “menkibelerde adi
gecen, menkibelere gecebilecek nitelikte olan” anlamlarinda kullanilmistir.
Menakibname ise, taninmis veya tarihe mal olmus kisilerin olaganiistii hallerine dair
anlatma ve hikayelere yer veren eserler i¢in kullanilmaktadir (Kardas, 2018, s. 13).
Din ulularinin, kahramanlarin ve tarihi sahsiyetlerin dstiin  6zelliklerini,
meziyetlerini, olaganiistii i ve hareketlerini destani-efsinevi Ozellikler katarak
anlatan metinlerde menkibe/menkabe tarzina bagvurulur.

Nedim Divdnr’nda yer alan Der-Menkabet-i Vezir-i Asaf-siyem Ibrahim Pasa Bera-y1
Tebrik-i Iyd-1 Said baglikli 34. kaside ile asagida bir boliimii verilen Sultan III.
Ahmed’in [brahim Pasa’nin sarayina tesrifi iizerine yazilan kasidede menkibe tarzina
yer verilmistir:

Ba-husts kim i¢lerinde asrimiz sehensehin
Husrev-i Rim u Arab hakan-1 Iran eyledi

Miilk-i Paristan u Giircistdn u Azerbaycén
Her biri sad sehriyar sahib-i san eyledi

Sirvan u Erdebil i dahi Iran u Irak
Dehr her birini taht-1 sehriyaran eyledi

Simdi amma ctimlesin baht-1 saddet cem‘ ediip
Hutbe-i Sultdn Ahmed ile sadan eyledi

Boyle bir sebdir bu kim te'sir-i yiimn i behceti
Sevk ile boyle Nedimi menkabet-han eyledi (Kaside 24: 24-37 beyitler)

Tarih Diisiirme

Divan siirinde, dogum, 6liim, insa, tayin, savas, baris, deprem, yangin, tahta ¢ikma
gibi tarihte taniklik edilen 6nemli olay ve gelismelerin térihlerini géstermek tizere,
gerceklesen olaylarin tarihini, Arap alfabesindeki harflerin ebcet hesabindaki
degerlerinden faydalanarak ebcet hesabiyla manzum olarak séyleme veya yazmaya
tarih diiglirme denir. Bu sekilde kaleme alinan manzumelere ise tarih menzumesi
(¢ogunlukla kit’a) adi verilir. Belagat kitaplarinda hiinere dayali sanatlar icerisinde
gosterilen tarih digiirme, bu yoniiyle bir edebi tarz 6zelligi gosterir. Tarih diistirme
eyleminin kendisi ise bir teknik olarak ele alinmalidir.
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Tarih digirmedeki hiineri ve ustaligi gozardi edilen Nedim, Divdn’inda gesitli
vesilelelerle tanik oldugu bir¢ok hadiseye tarih diigmiistiir. Devrinde hamileri
tarafindan bagta Istanbul ve Nevsehirde olmak iizere gergeklestirilen imar
faaliyetlerine destek olmak amaciyla, siirlerinde s6z konusu yapilar1 ile banilerini
methederek, yapilarin ingasina tarih diigmustir. Divanda yer alan 38-42 arasi
kasideler ile 5-62 arasi kitalarda olmak {izere, 63 ayr1 manzume tarih distirme
tarzinda kaleme alinmistir. Asagida bir kismu verilen onuncu kita, Sultan II
Ahmet’in yeni yilin1 kutlamak amaciyla yazilmistir:

Cedid oldukda iclal u serefle sal-i hurrem-fal
Ana sayeste bir tarih ararken hame dikkatle

Nedima bende tebrik eyleyiip onu dedi tarih
Miibarek ola Sultan Ahmede bu yil saddetle [1141] (Kit’a 10: 14-15. beyitler)

Miiraca’a/Dedim-Dedili Siir

Arapca bir kelime olan miiraca’a, edebi bir terim olarak ligattte “sozli dondiirerek
sOylemek ve sorulu cevaply, karsilikli konusma biciminde yazilmis siir” olarak tarif
edilmigtir. Divan siirinde karsilikli sdylesme tarzinda yazilan siirlere “miiraca’a siir”
denilmektedir. Bu tarz siirler icin muhavereli siir, miisa’are ve miinazara terimleri de
kullanilmistir. Halk siirinde bu tarzda yazilan siirlere “dedim-dedili siir” denilmistir
(Alic, 2002, s. 1).

Nedim Divanrnda yer alan Hammamiyye Der-Sityis-i Vezir-i azam Damad ibrahim
Pasé baslikli kasidenin muhtelif bolimlerinde miiraca’a tarzina bagvurulmustur:

Dedim ki ey giil-i nev-hiz-i naz @ igve sana

Fed4 Nedim gibi bendeler hezar hezar

Ne giine sihr idi 4ya o beyt-i plir-te'sir

Ki bir senin gibi ser-kes periyi etdi sikar

Dedi ki bir iki beytii'l-kaside kim olmus

Onunla hazret-i sadr-1 glizine midhatkar (Kaside 6: 33-35. beyitler)

Lugaz

Manzum bilmece anlamina gelen lugaz, edebi tarz olarak bir seyin vasiflarinin
siralanarak ne oldugunun sorulmasi seklinde kaleme alinan siirlerdir. Lugazda canl
ya da cansiz varliklarin, her gesit somut ya da soyut kavram veya esyanin manzum
bilmece olarak sorulabilmesi tarzin belirleyici 6zelligidir (Akkus, 2008, s. 169). Daha
genis bir ifade ile eglenceye dayali, séyleyenin zekasini ve dili kullanmadaki hiinerini
ortaya koymak amaciyla insan adlar1 digindaki nesneleri kastedip, ipuglarini metin
iginde verilmesi yoluyla dolayli anlatimlarla s6ylenen manzum bilmecelere lugaz ad
verilmigtir (Ust, 2014, s. 2012). Her ne kadar yapilan calismalarda lugaz tiir
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kapsamina dahil edilmis olsa da yukaridaki aciklamalar ve Nedim Divdni'nda yer
alan Orneklerin bagligindan da anlasilabileceigi tizere lugaz'in bir edebi tarz oldugu
asikardir.

Nedim Divani'nda yer alan Mesnevi-i Lugaz-giine Der-Zimn-1 Sitdyis-i Sadr-1 azam ve
Mesnevi-i Liigaz-giine baglikli mesneviler lugaz tarzinda kaleme alinmugtir.

Nedir ol tire-rity u zigt-beden
Onu var eylemis Hudé yokdan

Stireta gergi bir heytladir

Lik her stireti peziradir

[sterim sana ndmin1 diyeyim

Lik yok evveli ki sdyleyeyim

Bilemezsin bu remzi fikr ile sen

Meger imdad erise Mevladan (Mesnevi 3: 1-10. beyitler)

Agiklayic1 Anlatim/Ta’rifname

Bir kavram, sozciik, nesne, varlik; bir kimse ya da bir yerin ayirici ve ana
ozelliklerinin belirtilmesi ve ayrintilan ile agiklanmasi/tanimlanmasidir. Agiklayic
anlatimda inceleme, siniflandirma, karsilastirma, tasvir gibi tekniklerden istifade
edilebilir. Amag agiklanmak istenen kavram hakkinda bilgi vermektir.

Nedim Divianrnda yer alan Der-Sitdyis-i Sultan Ahmed Hdn Berd-y1 Terfi<i Riitbe-i
Medine-i Miinevvere bagligini tasiyan kaside, agiklayict anlatim bicimi ile yazilmustir:

Cihan kim mazhar-1 israk-1 envar-1 hakikatdir
Aceb ayine-i hayret aceb mir’at-1 ibretdir

Aceb esrar-1 hayretdir bu ecza-y1 cihan el-hak
Aceb terkib olunmusdur aceb mactin-1 hikmetdir

Zemin @ asman1 mihr @ mahi bilmeden ge¢dik
Kisi 6z nefsini bir hogca bilmek cana minnetdir

Aristolar Felatunlar ki namin yad ederler halk
Budur zannim ki onlar dah1 mahrtim-1 basiretdir (Kaside 13: 1-4. beyitler)

Mustuname/Miijdeviye

Daha ¢ok sihhatname, tebrikndme, kudGmiyye edebi tiirleri ile birlikte
degerlendirilen (Gokalp, 2006, s. 106-107) mustunameler/miijdeviyeler edebi tiir
olmaktan ziyade bir edebi tarz olarak kabul edilmelidir. Tarzin ¢agrisim sahasi genis
olmakla birlikte, sevilip sayilan bir kimsenin bir yere tesrifi ve avdeti, bir devlet
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biliyigiiniin bir hastalig1 atlatmasi, bahar ve bayram gibi sevin¢ ve ¢oskuyu arttiran
glizel zamanlarin gelisi, fetih ve zaferler ile sehzadelerin dogumu gibi giizel haberler
verilmesi {lizerine inga edilen konularin islendigi metinlerde mustuname/mijdeviye
tarzina bagvurulur. Sevgiliden gelen herhangi bir giizel haber ya da eylemin verdigi
seving ve coskuyu yansitan gazellerde de bu tarzdan istifade edilir.

Nedim Divanrnda basta sthhatndme, tebrikndme, kudtimiyye edebi tiirleriyle kaleme
alinan manzumeler olmak {izere bir¢ok siir miijdeleme islubu ile yazilmistir. Ta rif-i
Tesrif-i Padisah-1 Cihdan Be-Serdy-1 Sadr-1 azam Der-Akab-1 Miijde-i Feth-i Revin
baslikli 25. kaside ve 41. musammat mustundme/mijdeviye edebi tarz ile yazilmistir:

Yine bezm-i ¢emene lale fiirtizan geldi

Miijdeler giilsene kim vakt-1 ¢iragan geldi

Biilbiil ates sacarak bezme gazel-han geldi

Miijdeler giilsene kim vakt-1 ¢iragan geldi (Musammat 41/1)

Anlatim Teknikleri

Tahkiye

“Anlatma; sdyleme; hikaye etme; Oykiilleme” manasina gelen tahkiye bir anlatim
teknigi olarak kabul edilegelmistir. Tahkiye, edebi metinlerde tslubun temel
unsurlarindan biridir. Divan siirinde, o6zellikle mesnevi nazim sekli gibi anlatima
dayal1 metinler tahkiye tislubu/teknigi izerine kurulmaktadir. Bu sebeple tahkiye bir
edebi tarz olarak kabul edilebilir.

Nedim Divini’nda, mesnevi ve kasidelerde c¢esitli vesilelerle tahkiye tekniginden
istifade edilmigtir. Sair, Mustafa Paga’nin methi maksadiyla Bag-1 Vefa hakkinda
yazdig1 mesnevide bu anlatim tekniginden yararlanmuistir:

Sana bir aceb dastan sdyleyim
Kulak tut ki sihr-i beyan séyleyim

Bu giin bir giil-istana diigdii yolum
Ki oldu sutrum tahayyiirle giim (Mesnevi 1: 15-16. beyitler)

Tasvir

Bir seyi veya bir kimseyi ayrintilari ile anlatma; goz oniinde canlandirma; betimleme
anlamlarina gelen tasvir, edebi metinlerde olaylarin gectigi mekanlari, kisileri ve
nesneleri 6teki varliklardan ayirarak yapilan anlatma ve betimleme teknigi olarak
kullanilmaktadir.

Nedim Divinrnin muhtelif yerlerinde tasvir tekniginden faydalanilmis, bilhassa
kasidelerin tesbib boliimlerinde canli tasvirlere yer verilmistir. Nedim, meshur
hammémiyesinde kasideye kendi hélini tasvir ederek baglar ve basinda bir agriyla
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uyandigini, perisan bir halde hamama dogru gittigini ifade eder. Sair tisti basi
daginik, kemeri gevsemis, sarigl ¢oziilmis, kafasinda binlerce zaaf ile hamama
gitmektedir:

Sepide-dem ki olup dide habdan bidar
Hurtsa baslad: nagéh serde derd-i humar

Hezar zaf ile hammaéma dogru azm etdim
Kemer giisiste perakende glise-i destér (Kaside 6: 1-2. beyitler)

Tazmin

Sozlikkte “bir seyi bir seyin igine gizleme” anlamina gelen tazmin, terim olarak
bagkasina ait bir beyit veya musra’t bir ifadeyi alintilamak manasinda
kullanilmaktadir. Ayrca meshur bir beyit ya da misra’in, bagka bir sair tarafindan
herhangi bir nazim sekline tamamlanmasina da tazmin ad1 verilmektedir (Mermer &
Kog¢ Keskin, 2011, s. 99). Her ne kadar sekle ait bir unsur gibi goriinse de tazmin,
sairlerin Gisluplarini tayin eden, belirleyen ozellikler tasimasi dolayisiyla edebi bir tarz
olarak kabul edilebilir.

Nedim, begendigi sairlerden Réasih, Enveri, Baki, Sultan III. Ahmetin birer;
Sadrazam Ibrahim Pasa’nin ise iki beytini tazmin etmistir. Divanda yer alan ve
Damat Ali Pagsa’nin medhiyesi i¢in yazilan ikinci kaside Rasih’in meshur “Gstiine”
redifli manzumesinin tazmin edilmesinden miitesekkildir:

Rasihin bu matlain tazmin ediip saki-i kilk
Nukl sundu ¢ekdigim sahba-y1 irfan tstline

Stizme ¢esmin gelmesin miijgan miijgan tistiine
Urma zahm-1 sineme peykan peykan iistiine

Nergis-i giil-giin beydzin sanma surh etmis remed
Gamze-i zalim yine kan eylemis kan stiine (Kaside 2: 16-18. beyitler)

Sonug

Bu c¢alismada, 18. yiizyil Divan sairlerinden dslup sahibi sairlerinden Nedim’in
Divan’1 taranarak, eserde kullanilan edebi tiirler, edebi tarzlar ve anlatim teknikleri
tespit edilmistir. Saptanan unsurlar drnek metinleriyle birlikte verilerek s6z konusu
anlatim ve ifade unsurlarinin, Nedimane isluba katkisi ortaya ¢ikarilmustir.

Tarama sonucunda sairin siirlerinin muhtevasinin olusturulmasinda istifade ettigi 16
farkli edebi tiir saptanmustir. S6z konusu tiirler: temmuziyye, sakiname, hammamiye,
ramazaniyye, 1ydiye, biladiye, ciiltisiye, sitd’iyye, tebrikname, bahariyye, sthhatname,
tugraiyye, saydiyye/sikariyye, kudmiye, dariyye/kasriyye ve saliyye’dir.
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Tespit edilen tiirlere bakildiginda, muhtevay1 olusturan bu edebi tiirlerin genel
itibariyle giindelik hayatta sik olarak karsilagilan ve tabiatta kendiliginden olup biten,
somut ve dogal olaylarla ilgili oldugu, muhtevay1 olusturan konularin eglence,
kutlama ve keyif almaya dayali konular oldugu goriilmektedir.

Nedim’in tslup ozelliklerini sekillendiren ve siirlerini yazarken faydalandig tespit
edilen 21 edebi tarz (anlatim/sunus bicimleri) da su sekilde siralanmistir:
tesekkiirndme, firakndme, duandme, medhiye, fahriye, sohbetname, sikdyetname,
hasbihal/arzihal, nasihatnime, nedametname, mededname, hakimane tarz,
Nedimane tarz/sthane edd, asikdne tarz, rindine ed4, menkibe/menkabe, tarih
diistirme, miirdca’a, lugaz, agiklayici anlatim, mustuname/miijdeviye.

S6z konusu tarzlara bakildiginda, evvela tarzlardaki cesitlilik dikkat cekmektedir. Bu
da sairin farkl tarzda siirler yazabildigini gostermektedir. One ¢ikan bir diger 6zellik
de ilgili tarzlar igerisinde dini ve tasavvufi metinlerde basvurulan edebi tarzlara
neredeyse hi¢ bagvurmamis olmasidir. Sairin yararlanmis oldugu az sayidaki dini
igerikli tarzlardan duaname ve mededname tarzlarmin memduha yénelik oldugu,
nasihatname ve hakimane tarzlarinin da dini ve ahlaki boyuttan ziyade diinyay:
algilama bi¢imi ve hayati nasil yasamas: gerektigi ile ilgili oldugu gértilmiistir.

Nedim’in goz ardi edilen Uslup oOzelliklerinden biri de sairin tarih digtirmedeki
ustaligidir. Halbuki sair, ismiyle 6zdeglesen Lale devrinde Istanbul ve Nevsehir'de
inga edilen gesitli yapilara 63 farkli manzume ile tarih diigmustir.

Nedim Divinrnda 6n plana ¢ikan anlatim teknikleri ise tasvir, tahkiye ve tazmin
teknikleridir. S6z konusu teknikler icinde tasvir 6n plana ¢ikar. Sair i¢inde yasadig:
hayati ve toplumu biitiin yonleriyle tasvir etmistir. Sair, bagta Istanbul ve semtleri
olmak tizere, Lale devrinde gerceklestirilen imar faaliyetleri kapsaminda inga edilen
yapilarin genis tasvirlerine siirlerinde yer vermistir.

Nedim, ¢ogunlukla gelenegin disina cikarak kasidelerine medhiye boliimi ile
baslamigtir. Kasidelerini daha ziyade medhiye tarzinda kaleme alan sairin, farkl
konularda yazdigi manzumelerde bile konuyu bir sekilde hamisi konumunda olan
Lale devrinin padigahi Sultan III. Ahmet ve sadrazami Damat Ibrahim Pasa évgiisiine
getirdigi goézlemlenmistir. Sair, kasidelerinin dua boliimlerini kisa tutmustur. Dua
bolimlerinde gair, yaratictya yonelmek yerine, memduhu i¢in yaraticiya niyazda
bulunmustur. Genellikle memduhun devletinin daimi olmasi ve biitiin Iran ile
Turanin onun fermanina boyun egmesini Allahtan dilemistir. Fahriye boliimlerinde
ise kendinden ve siirdeki hiinerinden emin bir tavir sergileyen sair, her firsatta
Gsluplarindan etkilenmis oldugu Nefi ve Baki isimlerini zikretmeye gayret
gostermigtir.

Nedim’in dslubunu sekillendiren edebi tirler, tarzlar ve anlatim teknikleri
degerlendirildiginde, sairin yazdig1 siirlerin onun mizac1 ve Uslup Ozellikleri ile
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paralellik gosterdigi goriilmustiir. Sairin siirlerine bakildiginda, diinya hayatina bagls;
yiiziinli soyut kavramlardan somut diinyaya ¢eviren; ilham aldig giindelik yasamu
oldugu gibi kabullenen ama yasadig1 hayat1 da giizellestirmeye calisan; hayattan keyif
ve zevk almaya ¢aligan; dert ve sikintidan uzak, neseli ve coskun yaratiligh bir bireyin
mizacindan dogan triinler oldugu goriilmektedir.
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Etik Kurul Izni Bu ¢alisma igin etik kurul izni gerekmemektedir. Yasayan hicbir
canli (insan ve hayvan) iizerinde arastirma yapilmamistir.
Makale edebiyat sahasina aittir.

Catisma Beyani Makalenin yazari, bu ¢alisma ile ilgili taraf olabilecek herhangi
bir kisi ya da finansal iliskisi bulunmadigini, dolayisiyla herhangi
bir ¢ikar catismasinin olmadigini beyan eder.

Destek ve Tesekkiir Calismada herhangi bir kurum ya da kurulustan destek
alinmamugtir.
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